Dr Branko Tosovicé
FUNKCIONALNA STILISTIKA
/POJAM, NASTANAK I RAZVO]/



37

Ako podjemo od toga da je stilistika naudna disciplina

koja stoji na razmedju lingvistike i nauke o knjiZevnosti i

da je stoga jedna od najstarijih podjela stilistike na lingvo-
stilistiku i knjiZevnu stilistiku,onda i na jednom /jezidkom/

i na drugom /literarnom/ planu moZemo govoriti o razliditim

putevima istraZivanja i metodama proulavanja.U okviru lingvo-

stilistike analize se kreCu u dva pravca: a/ otkrivanju stil-

ske valentnosti i kontekstualne markiranosti jezi&kih sredsta-

va,cdnosno njihovih konotativnih,ekspresivnih,emocionalnih,iz-
raZajnih vrijednosti, b/ razmatranju funkcionalno-stilskog ra-

slojavanja jezickoga sistema,njegovih podsistema,pojedinih seg

menata i elemenata.Prvi se pristup moZe nazvati klasidénim lin-—

gvostilistickim,a drugi je relativno nov i dolazi iz mlade

lingvostilisticke grane koju nazivamo f un k ¢ i on a l n

om-'stilistiko mOnabise mogla definisati kao lin-

gvoétilistiéka disciplina koja proucava funkcionisanje jezika,

njegovo funkcionalno razgradjivanje,pofev od najSirih stilskih

formacija,formacija sistemskoga karaktera - tzv. funkcionalnih
stilova, pa do podstilova,Zanrovskih osobenosti i individual-

nih' jezic¢kih specifidnosti.

Funkcionalna stilistika zbog svoje usmjerenosti ne na st-
rukturu jezika,ve¢ na u p o t r e b u jezika,na njegovo fu-
nkcionisanje,i zbog razvijenosti lingvistike,koja je danas do-
Sla do tog stepena da moZe preéi sa analize sistema jezika na
analizu funkcionisanja tog sistema,postaje sve prisutnija u
lingvostilistickim istraZivanjima u svijetu. -

Zaletke funkcionalne stilistike moZemo traZiti veé kod
najveCeg lingviste XIX stoljeca Vilhelma Humbolta /1767-1835/,
koji u radu "O razlikovanju organizama CovjeCijeg jezika' govo
ri o razliditim funkcionalnim manifestacijama Jjezika.Prije sve
ga,on izdvaja poeziju i prozu kao dvije razlilite pojave jezi-
ka,a zatim "nau€nu prozu" i "prozu vjeStine govora". Na rubu
dvaju vijekova, XIX i XX, Boduen de Kurtene /I845-1929/ svojim
stavom o tome da je osnovni zadatak lingvistike bavljenje Zi-
vim jezicima joZ viSe &e ukazati na znacaj funkc1onalnog pristu-
pa jezika.On Ce istaéi da pOStOJe dva oblika izulavanja 3621ka
vertikalni /proucavanJa poCev od mjesnih govora i dijalekata
do knjiZevnog jezika/ i horizontalni /proudavanje Jjezika soci-
jalnih i profesionalnih grﬁpacija,druétvenih slojeva,ljudi raz
lic¢ita nivoa obrazovanja i sl./. "Sam Boduen de Kurtene intere
sovao se za jezik lopova,za decji jezik i za govorne deforma-—
cije kod umobolnih...I upravo je Boduen de Kurtene podstakao



38

izuCavanje funkcionalnih stilova u jeziku..." /6,43/.
Dvadesetihgodina ovoga stoljeéa pojavljuje se izraZenije
interesovanje za ovu problematiku,a vezano je za rad Moskov-—
skog lingvistickog kruZoka /osnovan -1915, jedan od organizato-
ra P.Jakobson/ i petrografskog Opojaza /1914-1923/. To se,pri-
je svega,odnosi na moskovski lingvisticki kruZok,odnosno na
Romana Jakobsona.Moskovski lingvisti&ki kruZok i Opojaz razli-
kuju dvije vrste jezika,dva njegova funkcionalna tipa: prakti-
¢ni i poetski.Jakobson u radu "Najnovija ruska poezija'/1921/
istic¢e,u vezi s tim,sljedeCe: "Prema formulaciji profesora
S&erbe,u normalnom prakticnom jezickom miSljenju,naSa svijest
ne razlikuje dobijene utiske i rezultate asimilacije kao dva
vremenski odvojena momenta,a to znali da nismo svesni razlike
izmedju objektivno datih oseéanja i rezultata konkretnog opa-
Zanja . U emocionalnom i pesnidkom Jeziku, jeziCke predstave
/kako fonetske,tako i semanti&ke/ privlade na sebe veéu paznju
veza izmedju znakovne strane i znaCenje teSnja je i prisnija,a
samim tim jezik postaje revolucionarniji,buduéi da se uobidaje
ne asocijacije po blizini potiskuju u drugi plan...Ali time
se ne iscrpljuje srodnost emocionalnog i poetskog jezika.Ako
u prvom afekat namece zakone govornoj masi,ako upravo od sil-
. ne pare uzbudjenja prska cev redenilnog perioda ,onda poezi jom
koja nije niSta drugo do i s k a z i vangje usmer
eno na i s k a z,upravljaju,da tako kaZemo, imanentni
zakoni; funkcija komunkacije,ovde se svodi na najmanju mogucu
meru.Poezija je indiferentna prema predmetu iskazivanja kao
Sto je,obrnuto,prema Saranovoj formulaciji,praktiéna,tadni je
receno predmetna proza indiferentna,recimo,prema ritmu" /3,56/
Negdje u isto vrijeme /1923/ pitanjima funkcionalne razu-
djenosti jezika takodje se bavio jedan istaknuti nau@nik.Bio
je to Lav.P.Jakubinski /1892-1945/. Njegov rad "O dijaloékoﬁ
govoru" postale,na neki nalin,antologijski,jer u njemu nalazi-
mo prave zaletke ruske,pa i svjetske,funkcionalne stilistike.
Pristup Lava P.Jakubinskog "funkcionalnim raznovrsnostima govo
ra'" upravo je onakav kakav danas imamo u veéini funkcionalno-
—-stilistic¢kih istraZivanja.On,naime,polazi od &injenice da je
Covjekova govorna aktivnost vrlo raznorodna /4,96/ i da se ma—
nifestuje u "bezbrojnom mnoStvu pojedinih jezika" te da stoga
Jjezik treba razmatrati u zavisnosti od uslova komunikaci je
/4,99/.Dakle, Jakubinski veé 1923.godine istile znadaj ekstrali
ngvistickih faktora u diferencijaciji jezika.Medjutim, Jakubin—
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nalazi u dirljivom jedinstvu sa Zkolskom gramatikom' /4, 12/,
koja u izboru primjera ne gleda odakle je 3ta uzeto /iz kojega
stila/; "naudna lingvistika'" bazira se opet na proucavanju Gri
bojedova i Gogolja te tako,ignoriSuéi funkcionalnu razudjenost
postaje "nemoéna pred &injenicama" /4, II2/.

Vrijedan doprinos; teoretskom osmiZljavanju funkcionalnog
raslojavanja jezika daée krupna i sporna lidnost sovjetske 1li-
ngvistike i nauke o knjiZevnosti Bihail Bahtin /1895-1975/.0n
e u istoj godini kada su se pojavile Teze Praske lingvisticke
Skole napisati u knjizi 'Marksizam i filozofija jezika" ono
po Cemu Ce se PraZani proslaviti.Reéi ¢e,izmedju ostalog, slje
deée: "Prava realnost jezika - govora nije apstraktni sistem
jezickih formi,niti izolovani monolo3ki iskaz,niti psiho-fizi-
oloski akt njegove realizacije,veé socijalni dogadjaj govorne
interakcije koji se realizuje iskazivanjem i iskazima.Govorna
interakcija je na taj nalin osnovna realnost jezika" /I, 106/.
Dodale i ovo: "Jezik Zivi i istorijski postaje upravo tu,u kon-
kretnoj govornoj komunikaciji,a ne u apstraktnom lingvistickom
sistemu formi jezika niti u individualnoj psihi onih koji govo
re" /I, 107/.Svoje vidjenje ovoga pitanja Bahtin e pretoditi
u tzv.teoriju govornih Zanrova,o kojoj &e kazati: "DruZtvena
psihologija data je prevashodno u najraznovrsnijim formama is
kaza ,u formi malih govornih Z.a n.r.ova, uhutrad~
njih i spoljasSnjih,koji do sad uopSte nisu izudavani.Svi ti
govorni akti spregnuti su,naravno,s drugim tipovima znakovnog
ispoljavanja i interakcije - s mimikom,deétikUlaQijom,uslovnim
radnjama i tome sl." /I, 21/.Za miSljenje da Bahtina na putu
proufavanja govornih Zanrova '"niko nije sledio" /MatijaSevié;
I, XXXIY/ ne moZe se reéi da je potpuno ispravno. Govorni Zan-
rovi su realizacije jezika,a samim tim,na neki nacéin, funkciona
Ini stilovi i podstilovi.Sto Bahtin nije uspio da do kraja raz
radi ovu svoju teoriju razlog,moZda,leZi i u tome Sto se funk-
cionalna stilistika toliko razvila da je dala odgovore i na
ona pitanja koja je Bahtin postavio na podetku ovoga vijeka.
Prema tome,nije bilo onih koji su prihvatili termin "govorni
Zanr",ali je bilo onih koji su ono Sto se pod time podrazumi je-
valo dalje nastavili‘prouéavati.

Usmjerenost na funkcionalno istraZivanje jezidkih fenome—
na doéi ée do izraZaja i kod Lava V.SZerbe /1880- 1944/.U radu
"Savremeni ruski jezik'/1939/ on ée iznijeti tezu koja &ée kas-
nije postatl poznata,tezu o tome da se stilistika ruskog knji-
.zevnog jezika moZe predstaviti u vidu koncentri&nih krugova-
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—-osnovnih i Zitavog niza dopunskih /8, 121/.Pei e i to da
je u ovoj istoj stilistici '"na naSu veliku sramotu, mnogo to-
ga za nas jo3 nejasno". /8, 121/.

U isto vrijeme pojavile se jo$ jedan znalajan sud, odnosno
imaéemo nov vaZan korak u konstituisanju funkcionalne stilisti
ke,a doli ée iz: pera Grigorija O.Vinokura /1896-1947/.Studija
"0 zadacima istorije jezika" /1941/ istadi ¢e vaZnu postavku
o tome da "uporedo sa problemom jezilke strukture ﬁostoji jqé
problem jeziCke u p o t r e b e,a poSto jezik jeste jezik samo
tada kada se upotrebljava,onda se u realnoj stvarnosti struktu
ra jezika zapaZa samo u ovim ili onim oblicima njegove upotre-
be...Tako se stvaraju pojmovi raznih 8 t1 1 o va_  jezika
— jezika pravilnog i nepravilno,svelanog i poslovnog,zvanicnog
i familijarnog,poetskog i svakodnevnog 1 sl.Sve takve vrste
jezika nisu niSta drugo nego razliliti naclini korisScéenja jezi
ka" /2, 223/.Vinokur ¢&e stoga jasno razgraniliti discipline
koje izulavaju strukturu jezika /fonetika sa orgografijom,gra-
matika i semasiologija/ i discipline koje se bave upotrebom
jezika /stilistika/ - 2, 224.

I,najzad,zavrino uoblienje moZe se vezati za ime Viktora
V.Vinogradova /1894-1969/ — najistaknutijeg predstavnika sovje-
tske stilistike.

Kao 3to smo rekli,osnovu funkcionalne stilistike treba
traziti u istraZivanjima iz prvih decenija XX stoljeéa /kod
Jakubinskog, Jakobsona,Bahtina, S&erbe,Vinokura i dr./. Medjutim
istinske zaletke ove discipline nalazimo u glavnim postavkama
Praske 1lingvistiCke 8&kole.To se vidi i iz Teza objavljenih
1929,u kojima se govori o vazZnosti proulavanja funkcionisanja
jezika.Npr.u tezi 1 a kaZe se:"Proizvod 1judske aktivnosti, je-
zik deli sa ovom aktivnosSCéu karakter finalnosti.Bilo da jezik
analizujemo kao izraz ili kao saopStenje,intencija govornika
daje nam najbliZe i najprikladnije objasSnjenje.Zbog toga je
funkcionalno stanoviSte u lingvistidkoj analizi neophodno.Sa
funkcionalnog stanoviSta Jjezik predstavlja sistem sredstava
izraZavanja koji imaju odredjenu svrhu... Shvatanje jezika kao
sistema f un kc i j a potrebno je imati na umu i prilikom
izuCavanja proSlih stadijuma /7/.Tako pra3ki strukturalisti
skre¢u lingvisticlka istraZivanja sa sistema znakova na funkci-
onisanje toga sistema i to je jedna od najznacajnijih novina
u lingvistiékim proucavanjima ovoga vijeka.Najizrazitiji pred-
stavnik sovjetske funkcionalne stilistike Margarita N.KoZina
ovako ¢e okarakterisati taj prelaz:'"Poznato je>da nauka tek
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na najviSem stepenu spoznaje prelazi sa proulavanja sistema
na funkcionisanje tog sistema.Danas postaje sve oliglednije
da je shvatanje jezika kao sistema znakova usko, jednostrano,
da stvarna naufna spoznaja jezika nije mogula bez proulavanja
njegove funkcionalne strane,bez proudavanja njegovog realnog
bitisanja i upotrebe,tj. dinamine /u Zirokom smislu/- strane
sistema... Semiotidki aspekt proucavanja jezika - sam po sebi
veoma plodotvoran - ipak ne moZe dati potpunu spoznaju objekta
lingvistike i predstavlja samo jedan od moguéih aspekata istra
zivanja jezika.Pri apsolutizaciji jezika samo kKao sistema..znzko-—
va i njegovih <istih odnosa izvan veza sa takozvanom ‘ekstra-
lingvistickom stvarnoSéu dolazi do odvajanja od nekih suStin-
skih osobina jezika kao druStvene pojave,fija se specificCnost
odredjuje njegovom druStvenom prirodom,njegevom ulogom sredst-—
va komuniciranja i orudja miSljenja.Jezik /u Sirokom smislu/
treba razmatrati u dijalektickom jedinstvu njegovih sistems-
kih i funkcionalnih strana.Jezik je sistem koji djeluje i fun-
kcionise" /5,6/.

U novije doba u lingvistickim se istraZivanjima osjeéa
sve vela prisutnost ovoga pravca i ovakvih razmisljanja.U so-
vjetskoj lingvostilistici funkcionalna stilistika postala je
vodeCa grana,a izuzetni radovi-dolaze i sa gehoslovalkoga tere
na /Hausenblas i dr./. Na Zapadu/ u zapadnoevropskoj i amerid-
koj lingvistici/ situacija je neS8to drugafija - iako je joS
60-tih godina zamah dobila funkcionalna lingvistika olid&ena,
prije svega,u mnjenom. osnivacu Andreu Martineu /1908/,ipak
funkcionalno-stilska istraZivanja nisu dobila punu Sirinu i
imamo,koliko je nama poznato,nevelik broj struénjaka koji su
o ovome pisali i ostavili jaCi trag.Medju njima svakako treba
izdvojiti Pjera Giroa.U naSoj pak zemlji do sada nije objav-
ljen ni jedan znaCajniji rad iz oblasti funkcionalne stilisti-
ke.Jugoslovenska stilisticka istraZivanja joS uvijek imaju tra
dicionalan karakter,Sto je rezultat samoga razvitka naSe stili
stike,njenoga statusa u serbokroatistici,broja struénjaka koji
se bavi ovom disciplinom i dr.

Citirana literatura

1. Bahtin Mihail.Marksizam i filozofija jezika. - Preveo Rado-
van MatijaéeVié.Nolit,Beograd,1980,189 str.

G @ G G G G O G e - S s B e G e s G D G ST




42

V:Vinokur G.O.WaGpanune paGoTH No pyccKoumy A3WKY. Junearus, Mocksma,
’ ha2 c. 1959,

Jakobson Roman. Ogledi iz poetike. - Prosveta,Beograd,1978,
397 str.

flkyOunckuit Jl. ll. O nuanaruuackoih pcuu. - B:"Pycckef peup",
¢6. cruTeit non pel. J. B. Nepdu. Nafanua LOHATHUECKOTO

UH-TA NPAKTUYACKOTO UIYWAHMA AAMKA. lleTporpen, 1923, 293 c.;
etn, Y6-1944

KoZina M.H.. 0 nruenanuacrou ACNeKTe MUHTBUCTUYGCKUX
MECHAIANOHUE W NOYERON FUCTAMHOCTH MVHKIIMOHANBHOTO CTUNA,
fccnannBanMR NO CTHAWCTAKe, Bun. 2, liepub, 1370, c. 3-32.

1

Petkovié Novica. Jeaux ¥y xuumenHom neny. -Nolit,
Beograd,1975.456 str.

Teze PraSkog lingvistilkog kruga. . - Treii program Radio

Beograd,proleée 1975,str.497-526.

- , : =
Serba L.V. CorpamenHuii pvcckuih nuTepaTyDHHA A3MK. V:

Serba L.V. MWa6psuHse NsCoTH MO PYCCKOMY A3MKY. YUNCATHI,

Moskva,1957,str.I13-129.



